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NOU ABONAMENTU
la

„GAZETA TRANSILVANIEI.“
Cu I Iulie 1887 st. v., s’a începutu un A nou

abonament A pe triluniulA Iulie, Augustă şi Sep 
temvre la care învitămu pe toţi onoraţii amici şi spri
jinitori ai foiei uostre.

Preţulu abonamentului:

Pentru România şi străinătate:
pe trei luni. 10 franoi 
„ şâse „ 20

Pentru Anstro-üngaria :
pe trei lu n i 3 fl.
o ş6se o 0 ii
„ u n ü  a n ú  12 ,,

»

face
u n ü  a n ü  40 
mai uşorii şi maiAbonarea se póte 

repede prin mandate postale.
Abonaţiloru de păn’acum l i-se recomandă 

a însemna pe cuponü numérulü fâşiei sub care 
au primitü 4iaru^*

Domnii cari se vorü aboná din nou sé binevoéscá 
a scrie adresa lámuritü şi a aréta şi posta ultimă

Braşovti, 3 Iulie 1887.
îmbătaţi de neaşteptatele succese, ce le-au 

dobênditü stăpâtiuîă lorü la alegerile trecute dié
táié, — cu ce mijlóce scimü prea bine — cei 
dela „Nemzet“ fantasézá ârâşî de „unitatea cul- 
turei maghiare.“ „Cultura maghiară, (Jicii ei, va 
oferi lpcuitorilorű acestei ţări mijlóoele, ca sé pótá 
susţinâ cu succesă lupta lorii pentru esistenţâ 
folosindu-se de diferitele arme ale propriei con
servări.“

Aceste se potü ceti negru pe albü în Nr. 
184 alű fóiei maghiare tiszaiste.

Va sê 4ică „cultura maghiară“ sô facă po
sibilă „lupta pentru esistenţă“ şi „conservarea 
propriă“ locuitorilorü ţării. Ciudată pretenţiuneî

Fóia jidano-maghiară a avutü fără îndoială 
în vedere numçii esistenţâ şi conservarea propriă 

. individuală, nu şi cea naţională, căcî „unitatea 
culturei“, ce o pretinde ea, nu admite lângă 
naţiunea maghiară şi alte naţiuni.

Fâcêndü abstracţiune dér dela absurditatea 
ce stă în aceea de a pretinde delà individü ca 
să-şi asigure esistenţâ şi conservarea propriă des 
brăcându-se de totü ce constitue individualitatea 
sa, de limba, obiceiurile şi cultura sa naţională 
vomü produoe açjï cetitorilorü noştri încă unulű 
din miile de esemple, carï ne dovedescü cum 
scie së scutéscà „cultura maghiară“ averea şi 
libertatea individului.

In unulü din numerii noştri trecuţi ni s’a 
fostü raportatü din comuna Iclandulü mare de 
pe Cânipiă o „bravură culturală“ săvârşită de 
unü proprietarü ungurü de acolo faţă cu nnü 
bietü ţăranfl románü.

„Cultivatulü“ Ungurü ceruse de repeţite orï 
delà têranulü românü së-i vên^â viia sa ce ’şi-o 
cumpărase acesta încă înainte cu 18 ani; ţăra 
nulü n’a voitü să’şî dea viia cu nici unü preţO.

Ţăranulfi nostru, ca omü fără „cultură un
guréscá“, n’a avutü parte së fiă fâcutü atentü 
că dreptulü sëu de proprietate trebuia întabulatü ; 
proprietarului ungurü însă, sprijinitü de „cultura 
unguréscá“, i-a datü mâna së afle despre acésta 
dfela funcţionarii unguri şi deună(Jile într’o bună 
diminâţă se pomeni bietulü ţăranfl românü, că 
viia lui s’à întabulatü pe numele proprietarului 
ungurü.

Çum s’a pututü face lucrulű acesta, nu se 
scie, destuii! că ţăranulu românü fù deodată des- 
proprietàritü, rëmânêndü numai cu contractulü de 
cumpërare-

Din întêmplare nu mültü după acésta îi 
arse unü ofyiectű proprietarului ungurü. Acésta 
a fostü de ajunsü, pentru ca elü cu „cultura“ sa 
sô báuúéscá pe ţ0ranulü desproprietáritü că a 
pusü foculö. Urmarea a fostü, că gendarmii au 
m û  pe nenorocitulü Românü împreună eu unü

fiu alü sëu în temniţă,* rëmâindü nevasta lui bol
navă şi fără nie! unü ajutorü acasă.

Douë lunï de* <}ile s’au totü citatü martorï, 
că dórá-dórá se va găsi vre-unulü mincinosü. O 
babă bëtrânâ şi bolnavă a fostü dusă chiar cu 
trăsura proprietarului ungurü la judecătoriă, dér 
se vede că fasiünea nu i-a fostü după placulü 
noului „stápánű“ alü viei, căcî sêrmana lemeiă 
a trebuitü së se întôrcà pe josü.

In cele din urmă, nevinovaţii ţărani au tre
buitü së fiă puşi în libertate. Ducêndu-se la 
preotulü lorü, i-au spusü ce au păţitfl : că pârcă- 
labulü i-a bagatű într’o odaiă şi a începutü a’i 
pălmui, ca së spună de incendiu ; pe fiulü ţă
ranului după ce i-a ferecatü mânile în fierü le- 
gându-lü fedeleşfi, pârcâlabulü cu unü băţă de 
trestiă l’a bàtutü peste capü, mâni şi picióre 
pănă ce s’a ostenitü.

Aşa s’a sferşitfl unü actü de „cultură“ un
guréscá care, după „Nemzet“, e menită a apéra 
esistenţâ individului. Étá cum i s’a uşuratfi şi 
asiguratü esistenţâ ţăranului din vorbă prin „cul
tura“ unguréscá: a fostü despoiatü mai ántéiu de 
proprietate, apoi bágatü în temniţă cu fiu-séu pe 
nedreptü, acolo maltrataţi şi torturaţi améndoi, 
cucuruzele le-au rémasü nesăpate, ér femeea ca
sei bolnavă în patü şi copii plángéndü acasă şi 
neîngrijiţi.“

Asta ’i „cultura“ cu care vrea sé ne „feri- 
céscá“ stăpânirea unguréscá ? Ne ’ndoimü că mă- 
carü între sălbaticii din centrulü Africei o ase
menea cultură ar mai puté găsi a(Ji téremű.

Dér vomü mai reveni la acestü casü revol
tă torü.

Din afară.

0  scrisóre din St. Petersburgü publicată de 
„Corespondenţa Politică“ (Jice, că g u ve r n u l ü  
rusü nu va modi f i ca pur t area  sa cupr i-  
l eg i u l ü  ú l t i m e l o r ü  even imente  bulgare 
Elü va mănţinâ atitudinea sa reservată. Acum 
Rusia persistă a reclama retragerea regenţilorO 
disolvarea Sobraniei şi nouă alegeri, a cărorfl in 
dependenţă ar fi garantată. Cátü pentru accep 
tarea tronului bulgarü de către prinţulfl de Co 
burgü, acésta acceptare n’ar putea să aibă decâtfi 
unü caracterü platonicü, Rusia fiindü greu dis 
pusă să adereze la nisce combinaţiuni, cari au 
de scopü să instaleze sub órecare formă legală 
unü prinţtt la Sofia. Rusia va eşi însă din ro 
lulü ei pasivii, când puterile arü recunósce ale
gerea făcută de Sobraniă.

Campan i a  pressei  of icióse germane  
întreprinsă contra Rus i e i  şi F r anc i  ei, con 
tinuă cu aceeaşi violenţă.

Şeicul t i  a f ganü  Diemeledd i n ,  actu
almente în Moscva, întrebatii fiindü de unu cola- 
boratorü alü „Gazetei de Moscva“, a c|.isü: „Am 
voitü sé védü ţâra ce formézá unica speranţă a 
60 de milióne de Musulmani, cari a?tépt,á cu ne 
răbdare protecţiunea Rusiei şi liberarea de sub 
jugulü odiosü alű Englesilorü sumeţi şi crucji.

Nu de multü a fostü condamnatü în Lipsea 
unü sp i onü  f rancesü cu numele Klein.  
Unele foi francese l’au láudatü pe acesta, (Jicéndü 

că a spionatü din patriotismü. La acésta glo
rificare răspunde „Nordd. Alig. Ztg.“ 4icéndü: 
„Este o deplină perversiune a principiilorü mo
rale ín Francia, décá foile francese nu se sfiescü 
a lăuda pa unü spionü plátitü cu bani — cá- 
3éta 200 franci pe lună — ca erou şi martirü. 
Din résboiulü de independinţă americanü a fostü 

glorificatü de Coopee unü spionü, dér acestü 
omü a spionatü numai din iubire de patria şi 
n’a primit niciodată nici un ban, nici vr’un fa- 
vorü. I-a fostü reservatü Franciéi de a ridica 
3e unü spionü plátitü peste trépta ómenilorü 
cinstiţi şi a-lü adora.“

In tonulü acesta amárítü poletnisézá foile

germane contra F ranc i é i .  Din când în când 
însă îi mai dau câte unü ghioldü şi Rus ie i .  
Astfelü „Kölnische Ztg.‘<, vorbindü de demons- 
traţiunile pentru Boulanger, c}ice că celorü din 
Petersburg trebue să le fiă ruşine de rătăcirea, 
ce-a comis’o simţământulil monarchicü în Rusia, 
simpatisändü cu generalulü Boulanger.

Dér numita fóiá nu speră cu tóté astea că 
se va schimba politica ruséseá. Lumea din afară, 
(Jice ea, desperézá în posibilitatea séu în voinţa 
Rusiei de a se rupe de partida francesă a re
vanşei şi vede apropiindu-se timpulü unui răs- 
boiu europénü ,  vede Germania sângerândă 
pe câmpurile de bătaie, spre a păstra ceea ce a 
câştigată înaintea Parisului. Timpurile suntü se- 
rióse, (Jice „Kölnische Ztg.“, de aceea puternici- 
lorü din fruntea statelorü ar trebui să le ser- 
véscá ca admoniare dovezile de nechibsuinţă, de 
destreu şi de poftă de resculare, ce le dau pur
tătorii ideii unei acţiuni comune a Franciéi şi 
Rusiei contra Germaniei.

In preséra sérbétóre i  n a ţ i ona l e  dela 
14 Iulie a. c. liga Alsaţo-lotaringianilorfl a fă- 
cutü cunoscutü că va face o manifestaţiune în
aintea statuei de Strassburg în Parisü, dér spre 
a da acestei manifestări unü caracterü mai gran- 
diosü ca în anulü trecutü, partida protestului va 
defila dinaintea statuei în cea mai profundă tă
cere. „Liniscea şi demnitatea“, (Jice apelulű, „o 
recomandämü camera(}ilorü noştri, cum se cuvine 
fraţilorfi acelora, cari acasă la ei suferü pentru 
Francia“.

Şefulă ligei patriotice Paul Derou l éde  
provocă pe membrii ei să se presinte la 3 óre 
pe piaţa Concordiei, spre a face o demonstra- 
ţiune in tăcere. Roche f o r t ü  provócá pe par
tisanii săi sé se provédá cu fluere de signale, 
spre a fiu era pe preşedintele republicei şi pe 
miniştri când se vorü arăta — Telegrama ce o 
primim astăzi ne spune íntr’adevérü, că s’a fäcutü 
încercare din partea intransigenţilorfi spre a fiú
éra pe preşedintele republicei, dér că demonstra
ţia a fostü împedecată de publiculü cel mare.

„Wiener Allg. Ztg.“ dela 14 Iulie aduce 
scirea sensaţională, că în urma unui consiliu fa
miliară a ho t á r í t ü  p r i n ţ u l f l  de Coburg 
să re fuse  t r onu l ü  bu l ga  r ü.

Cestiunea tronului bulgarü.

piarele francese, după cum era de prevă- 

(Jutü, iau partea Rusiei în cestiunea alegerei 

principelui bulgarü. „République Française“ scrie: 

Décá tênërulù principe iubesce aventurile, bine face 

că primesce coróna ce i s’a oferitü. Nu se espune la 

cine scie ce periculù mare şi într’o bună diminâţă va 

puté scrie pe biletulü sëu de visită „ex-principe“ séu 

póte chiar „ex-rege alö Bulgariei.«

D’altmintrelea puţină ne importă së scimü ce va 

face tênërulü omü. Pentru noi este importantü së cu- 

nóscemű atitudinea viitóre a Austriei. Décà este ames

tecată în complotö, décâ voiesce së-çï rësbune pentru 

nenoroculü vasalului sëu, alü regelui Milanü, atunci ces

tiunea póte deveni seriosă. Décá nú, atunci nu este 

decâtü o glumă de carnavalü în mijloculü verei, care nu 

va face pe Rusia së pârâséscà distinsulü sëu indife- 

rentismű.

Francia şi Germania.

Articululü de fondü alü lui „Pester Lloyd“ 
dela 13 Iulie n., ediţiunea de diminâţă, pentru 
i;onulü séu alarmanţii a fostă semnalată pretutin- 
denea prin telegrafă. Articululă se ocupă de 
relaţiunile dintre Francia şi Germania, pice că 
pericululü celü mai mare pentru liniştea Europei 
ameninţă din occidentü. Ba Orientulü chiar cu 
tóté transformările sale posibile ori probabile atârnă 
de asemenea numai de modulü cum decurge crisa 
în occidentü. Decisiunile finale în Orientă stau
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în legătură directă cu decisiunile din occidentulű 
Europei, ba atârnă chiar de acestea.

Pacea Europei, 4 ’c e  ^Pester Lloyd“, nu e condi

ţionată a<}î ee desfăşurarea cestiunei orientale, ci de ra- 

portulú dintre Germania şi Francia. Conducătorii de 

statü ai Germaniei sciu de multü şi au spus’o destula 

de desù în gura mare, că esislenţa imperiului va trebui 

apëratà încă odată în luptă crâncenă. La începutul»! 

acestui anü (Jise prinţula Bismarck, că lupta cu Francia 

e inevitabilă, póte isbucni în (Jece 4'^* în <îece sëptë- 

mânî ori abia în 4ece an^ Acésta va fi o luptă, faţă 

cu care rësboiulü din 1870/71 s’ar puté numi unü jocö 

de copii, va ajunge până la vërsarea celei din urmă pi

cături de sânge a unuia din cei doi luptători. De atunci 

lucrurile In Franţa s’au încordatü în cea mai îngrijitore 

mësurâ.
„Pester Lloyd“ îşi întemeiază cele <Jise Pe 

faptulü că naţiunea francesă, cu pré puţine es- 
cepţiunî, se însufldţesce în modù îngrozitorü de 
idea de rèsbunare, care se întinde ca o epidemiă 
în întréga ţâră răpindti cu sine şi pe cele mai 
moderate elemente. Preşedintele Grèvy şi gu- 
vernulü nu mai potü înirêna spiritele. Eroulü 
naţionalii Boulanger e consciu că în curêndù va 
fi rechemată să’şî índeplinéscá misiunea. Boulan 
ger, deşi âe dă de mare republicanű, aplanézá 
Orleaniştiloră terenulü, cari, precum se cjice, i-au 
restituitü enormele perderî la bursăMin propriele 
lorü casse. Afacerea Schnaebele a fostü folosită 
de Boulanger pentru speculaţiunî, dér Orleaniştii 
i-au rèfuitù perderile la bursă. Boulanger, care 
la începutü a aspiratù la presidenţiă, nu mai lu- 
crézà în socotéla sa propriă, ci cu totulü în fa- 
vórea altorü factori, ca prin o acţiune mare în 
afară sé restabiléscá în Francia ârâşl monarhiă.

Situaţia a fórte încordată. In Germania dis- 
posiţiunea e fórte seriósa, nefiindö sigurï nicï mă- 
cartt o 4i, că nu se ivescc o catastrofă. Rusia a- 
césta o şi aştâptă.

Demonstraţiunile pentru Boulanger.

Evenimentele petrecute la plecarea din Parisa a ge

neralului Boulanger la Clermont-Ferrand au avutü o mare 

asemănare cu o revoltă. Deja la Hotelö de Louvre, unde 

era generalulü se adunase multă lume. Gând eşi trăsura 

l|)i Boulanger, mulţimea încercă aci sé oprăscă plecarea 

generalului. Dér trăsura mergea prea repede şi mulţimea 

nu putü decátü sé totö strige alergéndö: „Vive Boulan

ger!« Când la gară Boulanger fü «JăritO, mulţimea îm

presură trăsura; unii ridicară pe su.sü pe Boulanger şi 

învălmăşăla fü aşa de mare, încâta generalului i se făcu 

rău şi optü agenţi trebuiră sé-lü conducă la una vagonö 

de clasa a treia. Aci mulţimea rupse 'tóté barierele şi 

uşile de sticlă şi luă cu asalta gara. Imbultjéla deveni 

periculósá; 9 trenuri ce aveau sé plece séu sé soséscá, 

au trebuitü sé fiă oprite. Trenulö cu care era sé plece 

Boulanger, era ímprejuratü de lume, încâta nu putea sé 

se misce din locö. Totü mai năvăleau cete-cete, stri- 

gândfl şi cântânda. Unii se urcau pe felinare, alţii chiar 

pe vagonulü în care şedea Boulanger. Mulţimea strigă: 

»Nu vei pleca! Indérétö la Paris0 ! La revistă! Trăiască 

Boulanger! Josü cu Grévy! Josü cu ministerulö germanü

(Rouvier)! Demisiune!«
Unü ofiţerii se adresâză cătră mulţime 4 i o é n d ö :  

»Cetăţeni! Amü venita sé onotámö pe generalula Bou 

langer, pe întâiuld ministru, care a cutezatö sé pronunţe

tare ideile republicane!* Sé strigăma deci; Trăiască
î , i • •

FOILETONU.
----  (3)

Misterele Veneţiei.
de Edouard Didier, traducere de Ioanu S. Spartali.

1.

Cununia cu Marea.

Cortegiulti pornise; trecu de Lido înaintândil meren. 
Flotila ajunsese la îmbucătura dela Brenta şi se păreau 
departe colibele pescarilorO, când dogele ridicandO mâna, 
dete semnalulQ de oprire.

Îndată ce răsună fluerula comandantului, cele două 
răndurl de lopâtarl sc6seră din apă lopeţile lorfl poleite. 
BucentaurulCi îşi mai urmă drumula câte-va minute, pe 
urmă rămase nemişcata.

Atunci regele se sui pe una trona acoperita cu 
una uranisca care ii era reservata in partea cea mai 
înaltă a capului dinapoi ala corăbiei, şi d’acolo rosti una 
discursa lunga, negreşita despre gloria Veneţiei.

Deşi era apr6pe de 70 de ani, Francesco Foscari 
vorbea cu o voce limpede, tare, puternică; insă la po 
poruia acesta iute, sgomotosa, gîlcevitorO, tăcerea nu 
putea fi rnultă vreme menţinută. Aşa că vorbele dogelui 
nu putură fi aurite decâta de nobilii pasageri ai Bucen- 
taurului, cari ascultau său păreau c’ascultă întro tăcere 
respectu6să. Ş’apoi pretutindeni înprejura era o gălăgiă 
veselă, unde nu se putea nimeni înţelege, de vreme ce 
fiăcare se’nălţa pe gondole interpelânda cu o vioiciune 
curata italiană pe vecinii din taţă ori d’alăturl şi vecinii 
aceştia Impedecându-la, nu d’a auţjl, lucru de care ni-

republica! Mulţimea urlă: „Trăiască republica!“, în- 

tonăză marsilieza şi apoi cântă: »En revenant de la 

revue* şi „C’est Boulanger qui nous faut“ şi Derou- 

lede ţinîi o cuvèntare 4*cănda : „După ce patrioţii au 

arătata, că vora së onoreze pe generalula, sé arate tot

odată, că sunta ómen! de ordine. S’a făcuta o manifes

tare cordială, dăr acum trebue së se înlesnăscă genera

lului misiunea şi demonstraţiunea së se termine cu stri- 

gătula : »Trăiască republica, Franţa şi Boulanger!* Apoi 

se împărţi o monelă comemorativă, care pe o parte avea 

chipuia lui Gambeta, pe cealaltă chipula lui Chanzy şi 

inscripţia: „In amintirea generalului Boulager!«.

Câţiva agenţi poliţienesc! şi şefuia de staţiă îşi de- 

deau totă silinţa de a scóte mulţimea din vagóne şi a des

chide drumula. însuşi Boulanger se ruga în4adara së fiă 

lăsata së plece, că ii este rëu. Fruntea îi era plină de 

mari picături de sudóre. Dér nimeni nu ceda; unii strigau 

său cântau, alţii lipiau chipuri pe locomotivă, alţii ărăşl 

desfăcură de trenü vagonul a, în care şedea Boulanger. 

Sbierânda şivcântânda, mulţimea începù să împingă va- 

gonula îndărăta spre hală urlândd: „Nu va pleca! La 

Parisa îndërëta!« Generalula trebui së se dea jósa.

Se întrebuinţară tot a felula de viclenii spre a de

părta lumea. Deputatula Andrieux spuse, că la Charenton 

s’a adunata multă oştire, care va sosi deodată; apoi pu

seră së şuere locomotiva şi së se vestăscă sosirea tre

nului accelerata. Poliţia vrea cela puţina să golăscă 

linia; mulţi ómen! vreau să se trântăscă pe şine spre a 

opri plecarea lui Boulanger. In acesta timpa generalula, 

câţiva deputaţi şi ofiţeri reuşesca a se urca pe locomo

tiva No. 132. Dăr şi acésta fù îndată ocupată de Omeni, 

însă când maşina se puse în mişcare toţî săriră josa. 

In fine maşina putù pleca spre Charenton; trenula de 

călători a plecata mai târ4iu. Era una ce într’adevéra 

fantastica a vedé acea mulţime fanatisată ridicânda în 

susa stégtirï, sbierânda, cântânda, sfrigânda : Trăiască 

Boulanger ! ameninţânda pe preşedintele Republicei şi 

guvernü, pe când mulţi se urcau pe coperişele vagónelorú, 

de unde au trebuita së fiă daţi josa unuia câte unuia.

Generalula sosinda în Clermont-Ferrand fù primita 

în modula cela mai simpatica r Ja fosta o adevărată in

trare triumfală. Multe case erau împodobite. In oraşa ve

niseră mulţi visitatorl. Generalula primi consiliula muni 

nieipalö şi autorităţile. Primarula i-a rostita una discursa 

fórte frumosa, numinda pe Boulanger patriotula care s’a 

dedicata reo^ganisărei armatei, şi care e devotata insti- 

tuţiunilorQ liberale. Boulanger răspunse că s’a dedicata 

armatei şi mărirei ţării. „Nici o putere din lume, 4>se 

ela, nu va pulé rupe legătura ce-la lăgă cu poporaţiunea 

din Clermont*. In timpuia primirei mulţimea adunată 

înaintea hotelului striga: .Trăiască Boulanger!*

, F ig a r o vorbinda despre demonstraţiunea dela 

gara Lyon, 4‘ce că Boulanger se putea pune în fruntea 

acelor mii de ómen!, së isgonăscă pe Grèvy şi së se pună sé 

dórmá în Elysée, poliţia nu l’ar fi împedecata. Acesta’i 

una joco periculosa ; se începe o manifestaţiune în glumă 

şi sfărşitula e: împuşcături de tunuri şi de pusei. „Re

publique Française“ 4K,e că generalula a fosta condusa 

ca una Cesare. „Autorité“ scrie, că s’a strigata: „Pu- 

ne-te în fruntea nôstrâ generale şi noi mergema cătră 

Elysee!“ „lntrasigeant*, „Lanterne* şi alte 4‘are intran

sigente aprobă demonstraţiunea.

Republicanii se temfl cumplita de popularitatea ce 

o are generalula, care ar puté fără veste së dea o lo

vitură de stata, piarele republicane cele mai multe işl 

esprimă acéstà temere şi cera a se lua mësurl pentru 

siguranţa republicei.

meni nu se tulbura, ci d’a vedé, ceea ce era însem
nata lucru.

Adevërula este că singurula lucru de care se în- 
grijau cele câteva mii de persóne cocoţate pitorescű pe 
tóté acele luntre, era d’a vedé pe dogele cununându-se 
cu Adriatica, adecă aruncânda inelula séu de aura 
in mare.

Imaginaţia superstiţi&ă a VeneţianilorB punea nu 
scima ce preţa misteriosa pesimbolula representata prin 
ceremonia acăsta ciudată. Ei trăgeau semne din cele mai 
mici împrejurări ce se produceau.

Cela mai mica incidenţa era cu evlaviă băgata in 
sâmă şi comentata mai târ4iu de gondolierii întinşi la 
sóre pe lespe4ile cheului, orï de pescarii cari îşi aruncau 
mrejile dincolo de lagune. #

Totuia avea una înţelesa şi servea ca semna. Dăcă 
inelula eşea greu din degetula dogelui, era semna sigura 
de încurcături grele de administraţia internă a Repu 
blicei ; dăcă se’nvêrtea în aera în căderea lui, fómetea 
amerinţa pe poporula séraoa ; dăcă că4ănda in Mare 
săroa apa împrejura, însemna rësboiu cu Sarrasinii: ér 
dăcă intra în Mare fără a’i bîrci suprafaţa, Veneţia putea 
sé s’aştepte la una ana de prosperitate şi de belşuga 
nespusa.

Se vede dér că prevestirile rele erau mulţii mai 
multe la numërü decâta cele bune, ceea ce nu impeder*a 
pe Veneţia din seculula ala XV-lea ca së fiă puterea 
cea mai bogată şi mai temută din Europa.

Francesco Foscari, dupë ce’şl isprăvi discursulù, 
fftcù doi paşi înainte ca së fiă aprópe de cunună şi se 
pregăti s’arunce inelula în mar«,

Foile germane, îngijate şi ele de popularitatea lui 

Boulanger, ţina una limbagiu din ce în ce mai violenta 

contra Franciei.

S C IR 1 L E  P I L E I .

Cu ocasiunea unei inspecţiunl făcnte deună4ile gim- 

nasiului din Blaşiu de cătră inspectorula ungurescü, pre

cum ni se relatase, acesta şl a esprimata mulţămirea sa 

pentru progresulii făcuta de studenţii clasei VlIHw limba 

unguréscá, din parte-ne ama pusa întrebarea, că óre din 

limba română e sporula bareml tota aşa de mare ca 

ceia din limba unguréscá? fită acum ce ni se scrie din 

Blaşiu, cu data de 11 Iulie, de cătră acelaşi informátora: 

„Cunoscânda acum resultatulü obţinută la esamenulű de 
maturitate, mă simtă moralminte îndemnata a réspunde 

şi la întrebarea acésta. Réspunsurile ce s’au data din 

limba română — cu durere adéncá in sufleta caută să 

mărturisesca— au fosta de totului tota rele, încâtO, 4eu, 

nu sciu dăcă s’au mai au4ita cândva aici din studiula 

limbei materne răspunsuri atâta de slabe, aşa că pre 

lângă considerări numai au putută mai mulţi, afară de 

unulü, sé scape fără a fi picaţi. De ce óre acéstá păr

tinire acolo unde n’are loca? Merită óre cineva sé ab- 

solveze fără a  avé şi ceva cunoscinţă de literatura lim

bei sale? Acestea a trebuita să vi le împărtăşesca, pen

tru ca conscienţa să nu mé mustre. Amiculu. — Con

ducătorii scrilei din Blaşiu gândăscă-se seriosa la resul- 

tatele acestui progresa în regresa ala studiului limbei 

române.

— x—

»Patrioţii* se omórá şi după alegeri, décá la ale

geri n’au avuta oeasiune şi timpa. Una gentry din 0* 

radea mare, fostul a vice-notara George Komlossy, fii îm

puşcata în duela de proprietarula Bela Mandel. Fără 

să se cunoscă, se certaseră la alegeri. Komlossy, cerce« 

tânda după numele contrarului său şi aflându-la, îla pro

vocă la duela cu pistolula, in care fü împuşcata. Pro- 

curorula instruesce casula.

— x—

Ministrula Treforta, la propunerea colegiului profe- 

sorilora răposatei academii de drepţii din Sibiiu} a {încu

viinţata ca acei jurişti, cari sunt a în restanţă cu una 

esamena, sé-la depună pănă la finele lui Septemvre.

— x—

Contele Maximilian Vasquez-Pinos, născuta în 

Graz, de 35 ani despărţita de soţiâ, actualmente în Bu- 

dapeşta ; apoi Contelele Ludovic Vasquez născuta în 

Treiscaune din comit. Zolyom, de 28 ani, nensurata, 

şi contele Aladar Vasquetf ambii aceşti din urmă cetă

ţeni ungari şi proprietari, suntii urmăriţi toţi pentru 

crima de înşelătoriă prin contractarea înşelătore de da* 

torii. — Interesantă treime contâscăl

— x—

Opidula Babaszek din comitatula Sohl a arsö la 10 

Iulie n. S’au nimicită 121 case cu edificiile laterale.

0 femeiâ a perita in flăcări, mai mulţi copii au dis

păruta.
— x—

Principele Fredericu de Hohenzollern, fratele Rege

lui Carola, după o şedere de câteva săptămâni în Ro

mânia, s’a reîntorsa în Germania.

— x—

Petrecere de vară se va arangia la 24 Iulie st. n. 

a. c. în sala scólei normale din Monoru din partea ju- 

nimei stúdiósé din jura. Venitula curata e destinata 

pentru fondula înfiinţândei scóle de fetiţe din Monor. Pre

ţuia întrărei: de persóná 70 cr., în famUiă de persóná

Dogele era atunci una bătrâna ca de 70 de ani; 
mânile nu’i mai erau agere, mai cu sémá că odată fu
sese isbita in umérula stânga d’o sbucnitură de obuzâ. 
T0tă partea aceea era aprópe paralisatâ, aşa că inelulü 
ducala pe care’ia purta în degetula cela mica ala mânei 
drepte luneca uşora, trasa de degetele mânei stângi. Do
gele scia ce superstiţiă are poporula, începea să-şi piarejă 
răbdarea, începea sé se roşâscă.

— Dér ce nenorociri grozave ameninţă Veneţia? 
părea a (jiee obrazele asistenţilora.

In sfirşita Francesco Foscari isbutise să smulgă ine
lula şi ridirându-la în aera 4>*e cu glasö tare:

— Veneţiani, voi murmuraţit fiindcă vîrsta a înghe
ţata mâna unui bătrâna. Cu tóté acestea mulţi dintre 
voi sciu, că mai bine de patru4ecl de ani pe rénda totü 
mâna acăsta a mânuita sabia pentru apărarea statului. 
Vorbéscá vechii mei tovarăşi de arme, cari sunta aci, şi 
spue, déc’au uitata pe bătrânuia lora generala.

— Nu! nu! réspunserá voci numeróse.
— Aveţi dăr încredere în dogele vostru şi credinţă 

în Provedinţn, care n’a încetată niciodată d’a veghia a- 
supra binelui statului! 4>ss Francesco Foscari.

— Da! dai răspunseră aceleaşi voci.
Dogele urmă:

— In numele vostru ala tuturora, în numele no
bleţei, care mă încungiură, în numele poporului, care 
m’aude, in numele Veneţiei pe care o represinta, io nu
mele si. Marcu patronula ei, eu, Francesco Foscari, doge 
ala Veneţiei, pentru a optBspre4ecea 0ră oferă inelula 
meu ducala Mărei acesteia, ca semna de cununiă.

Isbucni -o aclamaţia lungă. Tóté capetele se dea-
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50 cr. Inceputulâ la 5 6re p. m. P. St. fam'lii suntO 

rugate a se îngriji pentru vipluale deorece aici nu se 

potO căpâta. Monorii, 10 Iulie 1887. Pentru comitetO: 

Vasilie Duma praşedinte. Ioanfl Popii secretarii. NB. O 

fertele marinimose se primescO cu mulţămită şi se vorO 

chita pe cale Ziaristica.

Bibliograficu. Prin rescriptulO ministrului de culte 
şi instrucţiune de sub 'nr. 25,88) s'a aprobata „Geo
grafia Ungariei şi elemente din georafia generală — edi
tura a V I de Dr- Nicolau Popu, ca manuala pentru 
şcdlele nOstre poporale.

A eşitO de sub tipara volumula II din importanta 
lucrare: Luptele fiomânilorti In reabelula pin 1877—78, 
de d. T. C. Vâcărescu, fanta ministru plenipotenciarO şi 
mareşal 0 ala Curţei, colonela în reserva armatei române 
Acesta volumâ, care tratâză de Luptele în Bulgaria, cu
prinde peste 430 pagine; formata mare şi e frumosO ti
părită pe hârtie velină. Preţuia 5 Iei. Acâstă însem
nată operă o recomandăma atenţiunei tuturora. Se scie 
că ea a fosta premiată de Academia română.

De sub codrulü Sélagiului, 5 Iulie 1887.

Imi iau voiă a vâ raporta pe scurta şi despre de- 

cursuia alegerei dietale din Cehula Silvaniei. Alegerea 

s’a íntémplatü cum sciţi In 21 Iunie. Candidata a fosta 

guvernamentalulü Nemenyi Ambrus (Neumann Abraham), 

contra-candidntü n'a fostü.

Oi călbejite, precum pe alte locuri, aşa şi la noi au 

fostü, dintre cari pe celea cari au fostü de mórte căl- 

bejite nu potü sé le taeü: Dintre preoţi a fosta Gregoriu 

Popü din Galatigu şi Ioanű Mercia din Benefaléu.

Ţinându-se de cătră „patrioţii« perciunaţi o adu 

nare In Getu, Incă înainte de alegere cu doué séptémánl, 

unde s’au vorbita câte seci şi uscate, firesce totü în 

limba priveligeată, s’a suita pe urmă pe tribună popa 

Grigore şi a ínceputü a récni voindü a íntórce pre ro- 

mánesce linguşirile »patriotice* cătră poporü, dér se făcu 

numai de rísü şi se blamâ numai căci BomânI nici n’au 

prea fostü de faţă.

£ră pop?» Mercia, ou oeasiunea înfăţişărei numitu

lui candidata, ia trşitfl întru întâmpinare departe de 3 ore 

şe<j0ndfl în fundulfl carului singurü dintre Români:

Dintre lnv0ţătorI a íostü la alegere Vasiliu Sasu 

InvăţătorO pe SomeşO comuna anume nu i-o sciu, şi 

Vasiliu Costinaşu din Ciuta, éstü din urmă până acum

3—4 ani a fostü totü servitorü, ér acum e „luminătorO“ 

de poporü. Am înţelesa că şi alţi câţiva dintre preoţi 

au fosta de faţă darfl ferindu-se şi ascun<jându-se nu 

i-am vé<Jutü. Sé póte că le-a fostü mai ruşine pentru 

efi suntü mai mari la barbă. Dintre poporü alegétorl 

români au participată de acolo de unde conducétorii au 

lucrata pe o mână cu puterniculü Nemenyi, ínsé au fostü 

şi comune de unde au s’a *presentatü nimenea. Onóre 

bravilorü conducétorl Stefanü Popü preotü şi Andreiu 

Simonca posesorü din Babţa!

A urmata in fine banchetulü unde şl-a umpluta 

Gregoriu Popü burta, incâtâ nu-lü cuprindea cureaua.

De aftmintrea potü <Jice că Români n’au luatü 

mulţi parte la alegere, numai aceia, cari au fosta plătiţi, 

dér cei ce au fostO de faţă la adunarea naţională in 

Bâsescl şi au aucţitâ vorbirea plină de focâ a demnului 

naţionalista şi luptătora Georgiu Popü, nu s’au lásatü 

înşelaţi. Codreanulu.

Noul a prinţâ ala Bulgariei.

Prinţula Ferdinandü de Koburg s’a născuta la 26 

Februarie 1861, deci e a(jl in vérstá de 27 ani. Elü

coperiseră. Pescarii şi gondolierii dupé gondolele lorü 
îşi mişcau In aera bonetele lorü de lână. Francesco Fos- 
cari fäcü semnă cu mâna că mai avea sé spue ceva. 
Se fäcü tăcere numai decât ü.

— In numele capilorü Republicei mé Insorü cu 
Marea, adică, pricepeţi bine simbolula, cu Veneţia, atjl 
formezü din nou cu valurile acestea, cari dueü corăbiile 
vó8tre la marginile lumii, o alianţă aşa de strlnsă, Incátü 
puterea Serenisimei Republici se va întinde într’o (ţi peste 
totü pământultt pe unde-lü atinge marea. Atunci vremurile 
prorocite vorü veni şi Regina Adriaticei va fi Regina Uni
versului.

Aclamările începură cu o intensitate, astfelü încâtü 
séména a delirü. Patriotismulü veneţianO vorbise prin 
gura dogelui; mândria naţională era mulţumită şi în tótfi 
mulţimea acésta pestritată nu era pescarü sdrenţosO în 
gondola lui, care sé nu se crétjá celü puţina stăpâna ala 
universului.

Dogele aşteptă ca entusiasmulü sé se mai potoléscá, 
pe urmă arătă poporului inelulü ducalü, semnü alü pu
terii sale, şi’ia lăsă sé’i scape din degete.

Insé inelulü, In locü sé piară în valurile albastre 
ah Adriaticei, dimpotrivă cä<jü pe unulâ din numerósele 
ornamente, cari decorau flancurile d’aurite ale Bucenlau- 
rului şi d’acolo se rostogoli pe o himeră alü cărui trunchiu 
monstruosü eşea din păretele corăbiei.

IncidentulO acesta căşună o emoţiune de nedeserisü. 
Niciodată nu se mai întâmplase aşa ceva. Fiecare se 
uita unuia la altuia fără sé cuteze sé spue ce gândesce. 
Prevestirea era de sigura din cele mai nenorocite din 
câte fusese până acum. Dogele nu se cununase cu Ma-

sîă în raporturi de rudeniă cu tóté familiile domnitóre 

mai importante europene; unü frate alü séu, Filipü de 

Koburg, e cumnátulü prinţesei imperiale au.striace Ste 

fania. Prinţula Ferdinandü e nepotulü ducelui Ernest de 

Koburg, nepotü alü reginei Angliei şi vérü alü regelui 

de Portugalia; prin acesta e ínruditü şi cu casa domni

tóre italiană. Mama sa, princesa Maria Clementina, este 

fiica regelui Ludovicü Filipü. Réposatulü séu părinte, 

prinţulfl Augustü de Koburg, alfl cărui frate a venito pe 

tronulfl portugesfl prin căsătoria, a fostü maiorfl-generalfl 

în oştirea austriacă. Buniculá séu, Ferdinandü, a fostü 

frate mai mare alü prinţului Leopoldü, primulü rege alü 

Belgilorü, ér fratele celö mai mare a fostü ducele dom* 

nitorfl Ernest I, alfl cărui primü fiu e acum duce domnitorü 

Ernest II, şi alü doilea fiu alü séu a fostü prinţulfl re

genta englesü Albert.

PrinţulO Ferdinand, ca şi părintele séu, e de con

fesiune catolică. Elü e o figură bárbátéscá frumósá, cu 

unü capü interesaniü, unü nasü achiliu, o frunte înaltă, 

adumbrită de pérü desü şi negru, şi cu buze subţiri ca 

toţi Koburgii. Dela etatea de 7̂ ani elü a primitü în 

Viena educaţia cea mai îngrijită şi fiindfl dintr’o farailiă 

augustă totd’auna s’a avutü în vedere eventualitatea, că 

într’o <}i póte fi chematü la tronö.

Elfl a studiatü cu mare zelfl; esamenele depuse la 

Theresianum din Viena au fostfl strălucite. Prinţulfl cu- 

nósce bine limbile germană, francesă, englesă, italiană. 

Deja în timpulfl studielorfl, în vacanţe, a întreprinsfl că- 

létorii prin Germania, Francia, Anglia şi Italia. Afară 

d’asta prinţula a primitü şi o instrucţiă temeinică mili

tară. Terminându-şl studiele, prinţulfl s’a consacraţii 

serviciului militarii. Elfl întră în regimentulfl de husari 

ducele de Würtemberg Nr. 11, în care Impératulfl ílü 

numi sub locotenenta. După unü anü cerü sé fiă trans

ferat ü la Linz íntr’unü batalionü de vânători, spre a-şi 

apropria practica şi servici lü de infanteriă. Aci a înde- 

plinitü orice serviciu fără deosebire, ca toţi ofiţerii. Atjî 

e locotenentö la husari. De concedie se folosi spre a 

cálétori mai pe la tóté curţile europene, între care şi la 

Petersburgfl, unde a asistatfl la căsătoria marelui duce 

Sergie la 1884 şi a fostfl primitü cu mare favorü de 

ŢarulO Alexandru III şi decoratü cu marea cruce a or

dinului Stanislau. La înmormântarea regelui Alfonso alü 

Spaniei a representatü oficialü în Madridfl pe unchiulü 

séu, ducele domnitorü Ernest de Koburg. De mai multe 

ori a fostfl la Curtea din Lisabona.
Elfl iubesce multfl vénátórea de pasârl şi cântarea 

paserilorfl; pasiunea sa e studiulfl ornitologiei. Resulta- 

tulü activităţii sale pe acestü terenü este una din cele 

mai frumóse colecţiunî ornitologice din Viena. Ea se 

află în pal tulü Koburg şi conţine cele mai mari şi mai 

preţi0se exemplare de pasérl. Prinţula Ferdinand îngri- 

jesce fórte multü de aceşti favoriţi ai séi. Prinţulfl im- 

perialü Rudolfü, care de asemenea e unü mare ornito- 

logü, a visitato de mai multe ori colecţia prinţului Fer

dinand.

Raporta poliţienescti.
A(Jl-n6pte la 2 6re a isbucnitO focO la fabrica de 

postavuri a lui Scherg din Blumâna într’unO şopronu 

umpluta cu scânduri. FoculA a fostO în scurta timpâ 

localisata şi stinsfl. Causa, care a pricinuita încendiulâ, 

nu e cunoscută.

Mulţămită publică. — DomnilorO Vincenţiu Klen- 
hart, Leonida Leonetti, CaiolO Hajos şi N. Schonstein, 
ingineri pentru construirea liniei ferate vecinale M. Lu- 
doşiu - Bistriţa, cari binevoiră a ne onora cu presenţa

rea ci cu unü monstru, care negreşitO avea sé înghiţă 
Veneţia.

Ómenii din poporfl încremeniseră şi chiar nobilii 
cálétori ai Bucentaurului păreau tulburaţi şi câţiva dintre 
ei bombăneau:

— Décá dogele a ímbétránitü prea multü şi nu mai 
póte sâ’şi ímplinéscá înalta lui funcţiune, s0’şl depue man- 
datulfl! (Jiceau cei mai tineri.

Bétránii tăceau ori potoleau foculfl tinerilorO, care 
se traducea astfelü în vorbe nesocotite, ínsé toţi păreau 
mâhniţi ori nemulţumiţi de nedibăcia lui Francesco Foscari,

Deodată se véc|ü unü felfl de uriaşO apropiindu’şl 
luntrea de Bucentaur. Cum ajunse lângă elfl se sculă, 
s’acăţâ de o lopată s Bucentaurului şi cu ajutorulfl mâ- 
nilorfl şi piciórelorfl íncepű sé se sue pe corabie.

— Hei! este Ricardo, gondolierulfl Ricardo! cjise 
o voce.

— Voiosulfl Ricardo! Bună (Jiua, RicardoJ <Jise unü 
altuia.

— Da, eu sunt. Bună cjiua copii! «Jise colosulü 
aşeejându-se fără ruşine pe spinarea himerei.

— Şi ce cauţi acolo, Ricardo? cţise acelaşi glasö.
— O sé vedeţi!

Dialogulü acesta tndrăsneţfl între doi ómen! din po
porfl in faţa dogelui şi a întregului senatfl alfl Veneţiei 
încruntase sprîncenile multorfl nobili de pe bordulfl Bu
centaurului. Fuse şi mai réu când se vétjü c-e urmă. 
Gondolierulü, pe care am aucjitü că-lfl strigau Ricardo, 
luă inelulü ducalü de pe spatele himerei şi-lfl asvîrli în 
Mare, unde cătju fără sé sară împrejuru’i nici o picătură 
de apă. (Va urma).’

la esamenulfl ţinutfl în 26 luniu cu pruncii din scóla 
nóstrá gr. cat. de aici, pentru suma de 5 fl. v. a. dă
ruită pruncilorfl de scolă, asemenea şi domnului Vasilie 
Moga, pretore supremO, care încă a dăruiţii suma de 2 
fl., v. a. totü spre acestü scopü, — în numele elevilorü 
mei le aduefl prin acésta cea mai profundă mulţămită.

Mureşü-Ludosü, în 30 luniu 1887.

leodorű F. Negruţiu 
_ ________  înveţ. grec. cat.’

Mulţămită publică. Dómna Elena Filitis, născută 
Radovid, a binevoitü a pune la disposiţiunea Reuniunei 
femeiloru române din locü cuartirulfl aflătorii în casa 
párintéscá şi constătătorfl din 4 odăi, pentru ca aci sé 
se instaleze grătuitii internatulfl Reuniunei.

Comitetulfl Reuniunei îşi esprină şi pe acéstá cale 
mulţămită sa pentru acestü actü generosü.

BraşovUj în 27 luniu 1887.
Agnes Duşoiu m. p. Dr Nicolau Popü m. p.

preşedin Í. actuariu.

Avisű, esmisü din partea intendanţii corpului alfl
12 de armată din Sibiiu. Pentru asigurarea furnisârii 
de fénű, paiă de aşternuta, paiâ pentru saltele şi lemne 
de focii la trupele armatei ces. reg. pe timpulü dela 1 
Septemvre 1887 pănă la 31 Augustü 1888; apoi pen
tru doué staţiuni ovésü pe timpulü dela 1 Septemvre 
1887 pănă la 31 Decemvre 1888, se va (iné pertrac
tarea oferfelorü scrise în chipulü următorii:

In localulü ofic. intendanţii corpului de armată 12 
pentru Mediaşfl şi Cisnădiă la 20 Iulie 1887.

In  21 Iulie 1887 la magazinulü militarü ces. reg 
de aprovisionare din Alba-Iulia pentru Alba-Iulia, Sebe- 
şulO-Săsescfl, Orăştiă, Abrudfl şi Zlatna.

In  22 Iulie 1887 la magazinulü militarü ces. reg. 
de aprovisionare din Braşovu pentru Codlea, Ghimbavfl 
şi Hălchiu şi în 25 Iulie 1887 pentru Sânpetru, Feldióra 
Cárstianü, RâşnovO şi Odorheiu. Condiţiunile de aron
dare, precum şi cuantitatea articulilorü de furnisatü se 
potü afla la institutele militare ces. reg. de aprovisionare 
din Sibiiu, Alba-Iulia, Braşovfl şi Cluşiu, institutele din 
urmă posedü şi libele, cari se estradau pentru 4 cr.

A vis esmisdin partea comisiunei comune de asigurare * 
Pentru asigurarea furnisărei de fénü, paiă de aşternut fl 
şi altele şi lemne de focii pentru trupele ces. reg. şi de 
honvezi pe periodulfl dela 1 Septemvre 1887 pănă la 
finea lui Augustü 1888 se vorfl ţinâ urmátórele per
tractări :

In  14 Iulie 1887, în localulü ofic. de intendanţă a 
corp. 12 de armată din Sibiiu, pentru staţiunile: Sibiiu. 
Făgăraşfl, Târgulfl-Murâşului şi Bistriţa.

In  15 Iulie 1887 la magazinulü militarü ces. reg. 
de aprovisionare din Alba-Iulia, pentru Alba-Iulia, Cluşiu 
şi Elisabetopole, (Ibaşfalâu).

In 18 Iulie 1887 la magazinulü militarii ces. reg. 
din Brasovü, pentru staţiunea Braşovfl.

Cantitatea şi soiulO articulelorü de furnisatü se potü 
afla dela oficiile politice, dela camerile comerciale şi in
dustriale precum şi dela comandele militare. Condiţiu- 
nile de ex-arondare se potü afla la institutele de apro
visionare din Sibiiu, Cluşiu, Braşovfl şi Alba-Iulia; ér 
pentru honvecjime la comandele semi*brigadelorfl, res
pective bataliónelorfl de honvezi. Bilete anume se potü 
procura cu 4 cr.

SCIR1 TELEGRAFICE.
(Serv. part. a »Gaz. Trans.«)

PARIS, 15 Iulie. — Serbarea naţională a 
decursü, abstrâgêndù de singuratice manifesta- 
ţiunl, în modü liniştitu şi demnű. Când Grrevy 
şi miniştri sosiră la revistă, unü grupü de in
transigenţi strigà : „Trăiâscă Boulanger !“ Demi
sionaţi !“ Voindu-se fluere, publiculü îi împedeoâ 
dela acesta prin strigătele precumpónitóre de 
„Trăiască Grevy / Trăiască republica!“ La eşirea 
delà Bois de Boulogne o bandă de vr’o 300 
indivizi voi së oprâscă în locü carële şi pe cei 
ce se aflau în ele sè-i constrângă a striga : „Tră
iască Boulanger!“ Ordinea însé a fostü în cu- 
rêndù restabilită. S’au fácutü 12 arestări.

D IV E R S E .

Logodnă. — D-şora Mariti Vancea şi d-lă Aurelii 

Popii fidanţaţî. Blaşiu. 9 Iulie 1887. — Sincerile n6s- 

tre felicitări tinerilorO logodiţi!

Nihiliştii. ]— Din Moscva se scriu următ6rele: 

ihiliştii, după ce au trimisO mai multe scrisori amenin- 

itore I’a mai mulţi comercianţi bogaţi, au datO focO la 

patru case; foculO a luaţii proporţiuni mari. 0 mare e- 

motiune domnesce in oraşQ.

Monstru. — Femeea Maria, soţia lui Nicolae Pro- 

cagiu, din comuna Juguru, judeţulfl MuscelO, în (Jiua de

14 curenţii a născuţii o fată fără buza şi falca de susfi 

a gurei şi fără nasfl, avândfl numai o mică deschiză

tură în partea stângă din faţă, noua născută este în 

vieţă.

n r *  Numere singuratice din „ Gazeta Transilva
niei“ ă 5 cr. se potu cumpăra în totungeria 
lui I. GROSS, şi în librăria d-lui Nicolae 
I. Ciurcu.

Editorii: lacobü Mureşianu.

Redactorii responsabila : Dr. Aurel Mureşianu,
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Onrsnlà la. toarsa de Vian»

din 12 luliu st. n. 1887.

Rentă de aur« 5°/0 . . . 
Rentă de hârtiă 5°/0 . . 
ImprumutulQ căilor« ferate

un g a re .....................
Amortisarea datoriei căi- 

lorfi ferate de ostil ung. 
(1-ma emisiune) . . . 

Amortisarea datoriei căi
lor« ferate de ost« ung. 
(2-a emisiune) . . . .

Amortisarea datoriei căi
lor« ferate de ostil ung. 
(B-a emisiune) . . . .

Bonuri rurale ungare . . 
Bonuri cu cl. de sortare 
Bonuri rurale Banat-Ti- 

mişfi . . . . . . . .
Bonuri cu cl. de {sortare 
Bonuri rurale transilvane

101 25 
87.90

151.19

98 50 

127,-

115 75

104.70 
1C4.70

104.70 

104.50 
10490

Bonuri croato-slavone . . 104 — 
Despăgubire p. dijma de

vinii ung......................100.50
împrumutul« cu premiu

ung........................... . 122.75
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului . 122 75 
Renta de hărtiă austriacă 8155 
Renta de arg. austr. . . 83.— 
Renta de aur« austr. . . 112 25 
Losurile din 1860 . . . 137.25 
Acţiunile băncel austro-

ungare ...................... 889 —
Act. băncel de credit« ung. 284.75 
Act. băncel de credit« austr.281.— 
Argintul« —. — GalbinI

împărătesc! .............. 5 95
Napoleon-d’orl . . . .  10.03 
Mărci 100 împ. germ. . . 62 20 
Londra 10 Livre« sterlinge 126.60

Cur&utu pieţei 

din 13 luliu st. n. 1887.

Bancnote românesc! . . • • Cump 8.62 Vênd 8.64

Argint românesc . . . » 8.55 â 8.60

Napoleon-d’ or! . . . . » 9 97 » 10.02

» 11.30 à 11.34

Im periali.................... » 10.30 » 10.34

» 589 » 5.93

Scrisurile fonc. »Albina» 6*/o • * 100.— » 102 - -

n * » 5°/0 • 71 98.— » 99.—

Ruble Rusesc! . . . . » 113.— » 114.—

Discontulii . . . » 7— 10 •/• pe anü.

losifn Blasko,
hotelier

în

S z . - S z i - G y ö r g y
s ’a  m u t a t ü  î n

HOTELUL MARE,
M iffiftttttB’ B 3 13 3  iM l 8ü Ő 8  S  S C ' 11

Nr. 2636— 1887. Publication,
r e f e r i t ó r e  l a  m a i  j o s ü  a m in t i t e l e  m é s u r á r l  d e  d a r e .

Conformü §§. 16 şi 18 ai art. de lege 44 din 1883 se aduce 
la cunoscinţă generală, cum că consignaţiunile măsurărei de dare înma- 
nuatc de inclitulü inspectoratü reg. de dare pentru periodulü anului 
1887 zacă la subscrisulü oficiolatű de dare ín decursü de 8 4^e e-
^Iji 18_25 Iulie a. C. înainte de prán<Jü dela 8— 12 óre şi după
prántjü dela 3— 5 óre spre examinare din partea fiâ-cărui şi anume:

1. Conspectele mésurarei dărei de venită de clasa I. şi a Il-a, 
cuprinzând ă darea servitoriloru. supuşi dărei, darea meseriaşiloră fără, 
calfe, darea diurniştiloră etc., mai departe darea posesorilorü de case şi

de páméntü cu a doua clasă.
2. Conspectele măsurărei de dare a dărei de venitü de a TV-a 

clasă, cuprin(j.éndü acei indivi(j.í, cari suntil în ocupaţiune cu unü salarü 
anualü séu cu o simbriă, séu aceia cari capétá vr’o pensiune.

3. Conspectele mésurárei de dare după arunculü dărei de ve

nitü după darea de casă şi páméntü.
4. Conspectele, cuprin(|éndü darea după carnetele de capitală

şi rente.
In contra amintitelorü măsurări de dare póte ca s0-şi aşternă tiă- 

care recursü la inclitu lü comitetft administrativii şi anume:
1. Acei supuşi dărei, a cârorO dare din amintitele categorii a 

fostü deja mésuratá în anulü trecutü. In acestü casü se póte ascerne

recursă în decursă de 15 4^e i* e* p&n& inclusive 23 Iulie a. c.

2. Acei dăjdieri, cari pentru prima 6ră suntil supuşi dărei din 
amintitele categorii pro 1887, şi anume acestă recursă are »6 se aşt&rnă 
în decursă de 15 <}ile, începândă cu 4»ua inducerei datoriei loră de dare 
în c<51ele lorii pentru solvirea dărei.

Recursele au sfe se aşternă la primarulil orăşenescă respective li 
magistrată.

Recursele aşternute după terminulă amintită se respingă.
In fine se prov6că toţi dăjdierii ca, spre scopulă amintirei dârei 

loră în c61ele de dare, sS se presenteze immediată la subscrisulă oii- 

ciolată.
Braşovă ,  13 Iulie 1887.

Oficiolatulu orăşenescu de dare♦

(Avisa d-loră abonaţi!
Rugămă pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiunei si 

binevoiască a scrie pe cuponulă mandatului poştală şi numerii de p« 

făşia sub care au primită 4'arulă nostru până acuma.

Domnii ce se abonăză din nou sfe binevoiască a scrie adresa 

lămurită şi s6 arate şi postaultimă.

Dâcă se ivescă iregularităţi la primirea 4iarulu’ onor. abonaţi 

suntii rugaţi a ne încunosciinţa imediată prin carte poştale, ca în c-âtC 

depinde dela noi, s6 se delătureze. ADM INISTB. „GAZ. 7 l i  ANS ‘

Mersuld trenurilortL
Valabilâ dela I luniu st. n. 1886.

pe linia PredeaM -B udapesta  şi pe linia Teiuşa-Aradtt-Budapesta a calei ferate orientale de stata reg. ung.

P r e d e a l t t - B u d a p e s t a

BucurescI

Predeal«

Tiinişft

Braşovfi

Feldióra 

Apatia 
Augustin« 
Homorod ö 

Haşfaleu

Trenü j Tren Trenü 
*1« I accelerat omnibus persóne !

4.30 —

Sighî ra 

Elisabetopole 

Mediaş«
Copsa mici 
Micăsasa 

Blaştu 

Crăciunel« 

Teinţft 
Aiud«
Vinţul« de susfc 

Uióra 
Cucerdea 

öhirisü 
Âpahida

Clatin

Nedeşdu

GhirWu

A^hirişfi

Stars!»

Huiedin«

Cinci*
Bucfa
ţ̂ ratca

Vad«
Mező-Telegd 
Fngyi-Vásár hedv

Veneţia-Oră4i*

7 20

7 57
8 24 
847 
9.29
9 37 

10 53 
11.00 
1134 
12.03 
12.26 
12.42

1.11 
1.23 
2.06 
2.27 
249 
2 56 
3.12 
3.46 
5.01 
5.21

9.12
9.35

10.12

Oradia-ware

P. Ladány

Szolnok

Rada-pest«.

Vîena

6 01 
6.19

40t 
4.47 
5 28

Treuù 
omni bu»

7.30
1.14

1.45

2.32

559 
6 49
8 35 
9.02 
9.12
9 56 

10.37
10.59 
11.16 

11.37 
12.16 
12.33 
1.51 
2. i8 
2.48
2 56
3 64
4 bl
5 28 
5 56

7.12 —
7.41 —
— —
— ■ —

8.20 —

8.46 —
-- —

9.11

Trenü
de

persóne

9.16 10.50

10.37 1.33
12.20 4.24
2.15 10.05
— 2.15
8.00 —

B u d a p e s t a — P r e d e a l ü

Trenű
de

persóne

6 37 
6.5H!
7.14
7.29 
7.56 
8 18
8 58!
9.15
9 34 
9 53

10 28 
10 47 
10.57 
11.07 
11.19
1.16
3.29 
6.33

Viena
Budapesta

Szolnok 
I*. Ladány 
Oradea inare

Venţia-Oră îi
Fudi-Oşorheiu

Teleagü

Vad«
Bratca

Bucia
Ciucia
Huiedin

Stana
Aghiriş
Glâcbfiu

Nedişu

Clnşin

Apahida

tJkiriş

Cucerdea | 

Uióra
Vinţulfl de susf. 

Âiud«
Teiaşft
Crăciunelfi

Blaş«
Micăsasa

Cop ţa aak
Mediaş«
Elisabetopole

iigişOîJ.
Haşfaleu

Homorod
Augustinü

Apatia
Feldióra

Braşoví )

TimişO

Predeal» j

BucurescI

Trenü 
de pers.

I Tren Trenö 
[accelerat ; de pera.

Trenă
de

persóne

11.10 

7.40 
11.05 
2 02 
4.12

2.—
4.05
5.47

7.40

11.00
11 19
12 33 
1.01 
1 11 
1.18 
1.05
1.46 
2 25 
2 50 
3.03
3.35 
4.01 
4.20 
4.55 
5.42

“ 6.01
7.27
8.08
8.36 
906
9.46

7.11

7.33
8.04

8.58
9.28

10.31

10.42

2.02
4.78

5.37

6.20
6.471

11.30

618 
9.38 

12 02 
2.01 
2C8 
2 19 
2.41 
3.24 
3.47 
4.07
4.33 
5.15
5.33 
5.53
6/5

6.20
6.38

1.55
2.53

3.28
9.35

Trenft
omnibus

7.08
7.36
9.16
9.53 

10.—  
10.09 
10.19 
10.48 
11.55 
12.34 
12.52
1.34 
2.13 
2.46 
3.31 
4 32

6.53
7.43 
8 23 
9.02 
9.52

Teiuçù- irad ft>Budtt])«s la

josü

TeluşA
Âlba-lulia 
Vinţulfi de 
Şibottt 
Orâştia
Simeria 
Deva 
Branicïca 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bërzova
Gonopü
Radna-Lipova
Paulişti
Gyorok
Glogovaţti
A ra d  A

Szolnok

Budapest«
Viena

Trenű 
oui:) U> ua

11.24
11.59
12.30
1.01
1 32
2.32
2 52 
323 
3.55 
4.08 
425 
5 30
6.27 
6.47
7.28 
7.43 
7.59
8.28 
8.42

Treiü 
de pers.

Trenü de 
persóne

3.00 
3 59 
4.2. i 
4.51 
5.18

9.17 
2 32

6 15 
ti.35 
7.02 
7.28 
7.40 
M.ll 
8.46 
933 
9.53

10 27 
10.42 

10.58
11 25 
12.31
4X9
5.12

Budapesla>A radA-TeiuşA .

8,20
6.05

V iena
B udapes ta

Ş, took

A ia itft
Glogovaţă
Győrök
Paulişl
Radna-1 ipova
Conopü
Bèrzova
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branicïca
Deva
Simeria (Piski)
Orâştiâ
Şibotă
Vinţuld de josü
Alba-Iulia
TeinşA

Trttnfi da 
persóne

11.10 
8ÜÏÏ" 

11.20 

11.35 
4.30 
4.43 
5 07 
5.19 
541

Trend 
de pernóne

12 10

9.05
12.41

5.45

61,9 
6.28 
7 25 

8 01 
834 
8 55 
9.19 
951

10.35 
11.11 
11.43 
12 18
12.36 
. 1 29

6.—
6.13
6.38
6.51
7.10
7.37
7.55
8.42
9.12
9.41 
9. 8

1017
1042
1107
11.37
12.—
12.29
12.46
1.41

Trenfi
omniboi

Aradtt-TIml^ér»

A rad ft
Aradulü nou
Németh-Ságh
Vrnga
Orcziíalva
Merczifalva

Trenüonxnlbnr.

5.48

ti 19
6 44 
7.16 
7.47

9.02

Treoafi de 
persóne

Trenu
mixt

6.05

6.33
6.58
7.29
7.55

9.08

T âuo içôra-A rad ife

Trfiifl
pernóne

Trenft de 
persóne

Nota: Orele cte nópte sunt« cele dintre liniile gróse.

^Tipografia ALEXI Braşovfl. Hârtia din fabrica lui Martin Kopony, Zernesci

T in tiş6 ra
Merczifalva
Orczifalva
Vinga
Németh-Ságh 
Aradulü nou
ArWiĂSk

6.25

7.46
8.15
8.36
911
9.27

Treufi
omnlbni

5.00

SMtaneria (Piski) F e tro şe n l

MusserSa
Streiu
Haţegti
Pur
C^ivadia
Baniţa
P e tro şen î

Trenft de 
persóne

Trenft
omnibn*

Trenft
mixt

2.41
3.25

416
5.11
5.58
640
7.12

P e tro şen l—M im eria (Piski)

Trenft 
de pers.

Trenft
omnibus

6.32 
7.02 
6.23 
8.01 
8.1 ■

Petroţenl
Baniţa
Grivadia
Pui
Haţegti
Streit»

Trenft
mixt

6.10
6.53 
7 37 
8. 
9.01 
9.62 

10Jl|i


